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        我沒有一個朋友。

        Wǒ méiyǒu yīgè péngyǒu.
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        I don’t have a friend.

      

    

  

  
    
      
        
        

        
          2 ｜ 二

        

      

    
    
      
        你沒有一個朋友。

        Nǐ méiyǒu yīgè péngyǒu.
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        You don’t have a friend.
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        我們沒有朋友。

        Wǒmen méiyǒu péngyǒu.
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        We don't have friends.
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        讓我們成為朋友了！

        Ràng wǒmen chéngwéi péngyǒule!
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        Let’s be friends!
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        我有一個朋友了。

        Wǒ yǒu yīgè péngyǒule.
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        I have a friend now.
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